
TAURUS 24/7 OSS X-MODEL REAR SIGHTS - NOVAK TAURUS 24/7
F/O REAR SIGHT, GREEN

Rugged, Low-Profile Combat Sights Maximize Available Light For Fast
Targeting In All Light Conditions

Low-profile, fixed sights for Taurus 24/7 OSS pistols have glowing fiber optic or
Tritium inserts that help you see the sights and get on target fast, even in low-
light or high-stress situations. Same height as original factory sights, and cut
for drop-in fit to factory dovetails. Streamlined design combines the compact
profile of Novak’s Lo-Mount rear sights with a recessed rear face and wide
notch that guide your eye quickly to the front sight. Precision-machined steel
construction, with non-glare matte black finish, handles the rigors of tactical
operations and daily carry. Sloping top surface, rounded corners, and beveled
edges won’t snag on clothing or holster. Horizontal ridge on the front of the
rear sight aids in one-handed slide racking and gives your pistol a uniquely
aggressive look. Sights have a dot on each side of the notch. Choose the
advanced light gathering properties of Fiber Optic (F/O) rods to make
maximum use of ambient light and provide a bright glow that stands out
against dark backgrounds, or select self-illuminating. Front and rear sights
sold separately, so you can mix to create a custom sight system tailored to
your shooting needs.

Attributes

Name: NOVAK TAURUS 24/7 F/O REAR SIGHT, GREEN
Manufacturer: NOVAK
Product no.: 662000087
Mfr. No.: LMT24/7FO GREEN
Make: Taurus
Model: 24/7
Sight Color: Green
Style: 2-Dot,Fiber Optic,Low-Profile
Delivery weight: 0.014kg

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für TAURUS 24/7 OSS
XMODEL REAR SIGHTS NOVAK TAURUS 24/7 F/O
REAR SIGHT, GRÜN
Einleitung
Danke, dass du dich für die TAURUS 24/7 OSS XModel Rückvisierungen von Novak entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um dein Schießerlebnis mit Sicherheit und Präzision zu verbessern. Um die sichere
Verwendung und Wartung dieser Visierungen zu gewährleisten, lies bitte diese Sicherheitsanleitung sorgfältig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe stets vorsichtig mit Feuerwaffen und Zubehör um und stelle sicher, dass sie sicher aufbewahrt
werden, wenn sie nicht in Gebrauch sind.
Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Visierungen installierst oder anpasst.
Verwende die Visierungen nur auf kompatiblen Taurus 24/7 OSS Pistolen, um Fehlfunktionen oder
Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Visierungen frei von Schmutz und Ablagerungen, um eine optimale Leistung zu gewährleisten.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und übe jederzeit sichere Schießgewohnheiten.
Wenn du unerfahren im Umgang mit Feuerwaffen bist, suche dir Anleitung von einem qualifizierten
Ausbilder, bevor du sie verwendest.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Sei vorsichtig beim Umgang mit Werkzeugen während der Installation, um Verletzungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass die Visierung sicher befestigt ist, bevor du die Feuerwaffe verwendest.
Versuche nicht, die Visierungen oder die Feuerwaffe in irgendeiner Weise zu modifizieren, die die
Sicherheit gefährden könnte.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz beim Schießen.
Achte auf die Lichtverhältnisse, unter denen du schießt; die Visierungen sind für schwaches Licht
ausgelegt, sollten aber verantwortungsbewusst verwendet werden.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Installationsanweisungen:1.

Stelle sicher, dass deine Taurus 24/7 OSS Pistole entladen ist.
Entferne die originale Rückvisierung gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Richte die Novak Rückvisierung mit dem Werksdovetail auf deiner Pistole aus.
Drücke die Visierung fest an ihren Platz, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten.
Falls nötig, benutze ein Visierwerkzeug, um bei der Installation zu helfen.
Überprüfe, ob die Visierung richtig ausgerichtet ist, bevor du sie sicherst.

Gebrauchsanweisungen:2.

Mache dich mit der Ausrichtung der Visierungen vertraut: die Rückvisierung sollte mit der
Frontvisierung ausgerichtet sein, um genau zu schießen.
Übe das Zielen unter verschiedenen Lichtverhältnissen, um zu verstehen, wie die Fiber Optic oder
Tritium Einsätze die Sichtbarkeit verbessern.
Überprüfe regelmäßig die Visierungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschädigung und
tausche sie gegebenenfalls aus.



Bewahre deine Feuerwaffe und Visierungen an einem sicheren Ort auf, wenn sie nicht verwendet
werden.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge beschädigte oder abgenutzte Visierungen gemäß den örtlichen Vorschriften.
Entsorge die Visierungen nicht im regulären Haushaltsmüll.
Erkundige dich bei deiner lokalen Abfallentsorgungsstelle nach den richtigen Entsorgungsmethoden für
FeuerwaffenZubehör.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Bei Fragen oder Bedenken zu den TAURUS 24/7 OSS XModel Rückvisierungen wende dich bitte an den Hersteller
oder den Händler, bei dem du das Produkt gekauft hast. Sie können zusätzliche Unterstützung und
Informationen zur Sicherheit und Verwendung bereitstellen.

Fazit
Indem du diese Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und angenehmes
Erlebnis mit deinen TAURUS 24/7 OSS XModel Rückvisierungen gewährleisten. Sicherheit und
verantwortungsvoller Umgang mit Feuerwaffen sollten immer Priorität haben. Danke, dass du dich für unser
Produkt entschieden hast.



Safety Instruction Guide for TAURUS 24/7 OSS
XMODEL REAR SIGHTS NOVAK TAURUS 24/7 F/O
REAR SIGHT, GREEN
Introduction
Thank you for choosing the TAURUS 24/7 OSS XModel Rear Sights by Novak. This product is designed to
enhance your shooting experience with safety and precision in mind. To ensure the safe use and maintenance
of these sights, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Always handle firearms and accessories with care and ensure they are stored safely when not in use.
Ensure that your firearm is unloaded before installing or adjusting the sights.
Use the sights only on compatible Taurus 24/7 OSS pistols to avoid malfunction or injury.
Keep the sights free from dirt and debris to maintain optimal performance.
Be aware of your surroundings and practice safe shooting habits at all times.
If you are inexperienced with firearms, seek guidance from a qualified instructor before use.

Specific Safety Precautions for Use
Use caution when handling tools during installation to avoid injury.
Ensure that the sight is securely attached before using the firearm.
Do not attempt to modify the sights or firearm in any way that could compromise safety.
Always wear appropriate eye and ear protection when shooting.
Be mindful of the light conditions in which you are shooting; the sights are designed for lowlight
situations but should be used responsibly.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions:1.

Ensure that your Taurus 24/7 OSS pistol is unloaded.
Remove the original rear sight by following the manufacturer's instructions.
Align the Novak rear sight with the factory dovetail cut on your pistol.
Press the sight into place firmly, ensuring a snug fit.
If necessary, use a sight pusher tool to assist with installation.
Verify that the sight is aligned properly before securing it.

Usage Instructions:2.

Familiarize yourself with the sight alignment: the rear sight should be aligned with the front sight
for accurate shooting.
Practice aiming in various lighting conditions to understand how the fiber optic or Tritium inserts
enhance visibility.
Regularly check the sights for any signs of wear or damage and replace if necessary.
Store your firearm and sights in a secure location when not in use.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged or worn sights in accordance with local regulations.
Do not dispose of the sights in regular household waste.



Check with your local waste management facility for proper disposal methods for firearm accessories.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the TAURUS 24/7 OSS XModel Rear Sights, please refer to the
manufacturer or retailer from whom you purchased the product. They can provide additional support and
information regarding safety and usage.

Conclusion
By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
TAURUS 24/7 OSS XModel Rear Sights. Always prioritize safety and responsible handling of firearms. Thank you
for choosing our product.



Guía de Instrucciones de Seguridad para las
Mirillas Traseras TAURUS 24/7 OSS XMODEL
NOVAK TAURUS 24/7 F/O, VERDE
Introducción
Gracias por elegir las mirillas traseras TAURUS 24/7 OSS XModel de Novak. Este producto está diseñado para
mejorar tu experiencia de tiro con seguridad y precisión en mente. Para garantizar el uso y mantenimiento
seguro de estas mirillas, por favor lee cuidadosamente esta guía de instrucciones de seguridad.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego y sus accesorios con cuidado y asegúrate de almacenarlos de
manera segura cuando no estén en uso.
Asegúrate de que tu arma de fuego esté descargada antes de instalar o ajustar las mirillas.
Usa las mirillas solo en pistolas Taurus 24/7 OSS compatibles para evitar fallos o lesiones.
Mantén las mirillas libres de suciedad y escombros para mantener un rendimiento óptimo.
Sé consciente de tu entorno y practica hábitos de tiro seguros en todo momento.
Si no tienes experiencia con armas de fuego, busca la orientación de un instructor calificado antes de
usarlas.

Precauciones Específicas de Seguridad para el Uso
Ten cuidado al manejar herramientas durante la instalación para evitar lesiones.
Asegúrate de que la mirilla esté firmemente sujeta antes de usar el arma de fuego.
No intentes modificar las mirillas o el arma de fuego de ninguna manera que pueda comprometer la
seguridad.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al disparar.
Ten en cuenta las condiciones de luz en las que estás disparando; las mirillas están diseñadas para
situaciones de poca luz, pero deben usarse de manera responsable.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación:1.

Asegúrate de que tu pistola Taurus 24/7 OSS esté descargada.
Retira la mirilla trasera original siguiendo las instrucciones del fabricante.
Alinea la mirilla trasera Novak con la muesca de fábrica en tu pistola.
Presiona la mirilla en su lugar firmemente, asegurando un ajuste ceñido.
Si es necesario, utiliza una herramienta de presión para mirillas para ayudar con la instalación.
Verifica que la mirilla esté alineada correctamente antes de asegurarla.

Instrucciones de Uso:2.

Familiarízate con la alineación de la mirilla: la mirilla trasera debe estar alineada con la mirilla
delantera para un tiro preciso.
Practica la puntería en diversas condiciones de iluminación para entender cómo los insertos de
fibra óptica o Tritium mejoran la visibilidad.
Revisa regularmente las mirillas en busca de signos de desgaste o daño y reemplaza si es
necesario.
Almacena tu arma de fuego y las mirillas en un lugar seguro cuando no estén en uso.



Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier mirilla dañada o desgastada de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches las mirillas en la basura doméstica regular.
Consulta con tu instalación de gestión de residuos local para conocer los métodos de eliminación
adecuados para los accesorios de armas de fuego.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con las mirillas traseras TAURUS 24/7 OSS XModel, por favor
consulta con el fabricante o el minorista de donde compraste el producto. Ellos pueden proporcionar soporte
adicional e información sobre seguridad y uso.

Conclusión
Al seguir estas directrices de seguridad e instrucciones, puedes garantizar una experiencia segura y agradable
con tus mirillas traseras TAURUS 24/7 OSS XModel. Siempre prioriza la seguridad y el manejo responsable de las
armas de fuego. Gracias por elegir nuestro producto.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per TAURUS
24/7 OSS XMODEL REAR SIGHTS NOVAK TAURUS
24/7 F/O REAR SIGHT, GREEN
Introduzione
Grazie per aver scelto i mirini posteriori TAURUS 24/7 OSS XModel di Novak. Questo prodotto è progettato per
migliorare la tua esperienza di tiro con sicurezza e precisione. Per garantire un uso e una manutenzione sicuri di
questi mirini, ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggia sempre le armi da fuoco e gli accessori con cura e assicurati che siano riposti in modo sicuro
quando non in uso.
Assicurati che la tua arma sia scarica prima di installare o regolare i mirini.
Utilizza i mirini solo su pistole Taurus 24/7 OSS compatibili per evitare malfunzionamenti o infortuni.
Mantieni i mirini liberi da sporco e detriti per mantenere prestazioni ottimali.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e pratica abitudini di tiro sicure in ogni momento.
Se sei inesperto con le armi da fuoco, cerca assistenza da un istruttore qualificato prima dell'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Usa cautela quando maneggi gli strumenti durante l'installazione per evitare infortuni.
Assicurati che il mirino sia saldamente fissato prima di utilizzare l'arma.
Non tentare di modificare i mirini o l'arma in alcun modo che possa compromettere la sicurezza.
Indossa sempre la protezione adeguata per gli occhi e le orecchie durante il tiro.
Fai attenzione alle condizioni di luce in cui stai sparando; i mirini sono progettati per situazioni di scarsa
illuminazione ma devono essere utilizzati in modo responsabile.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione:1.

Assicurati che la tua pistola Taurus 24/7 OSS sia scarica.
Rimuovi il mirino posteriore originale seguendo le istruzioni del produttore.
Allinea il mirino posteriore Novak con il taglio dovetail di fabbrica sulla tua pistola.
Premi il mirino in posizione saldamente, assicurandoti che sia ben fissato.
Se necessario, utilizza uno strumento per la pressione del mirino per assisterti nell'installazione.
Verifica che il mirino sia allineato correttamente prima di fissarlo.

Istruzioni per l'Uso:2.

Familiarizza con l'allineamento del mirino: il mirino posteriore deve essere allineato con il mirino
anteriore per un tiro preciso.
Pratica il puntamento in varie condizioni di illuminazione per comprendere come gli inserti in fibra
ottica o Tritium migliorino la visibilità.
Controlla regolarmente i mirini per eventuali segni di usura o danni e sostituiscili se necessario.
Riponi la tua arma e i mirini in un luogo sicuro quando non in uso.



Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali mirini danneggiati o usurati in conformità con le normative locali.
Non smaltire i mirini nei rifiuti domestici normali.
Controlla con la tua struttura di gestione dei rifiuti locale per i metodi di smaltimento appropriati per gli
accessori per armi da fuoco.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante i mirini posteriori TAURUS 24/7 OSS XModel, ti preghiamo
di rivolgerti al produttore o al rivenditore da cui hai acquistato il prodotto. Possono fornire supporto e
informazioni aggiuntive riguardo alla sicurezza e all'uso.

Conclusione
Seguendo queste linee guida di sicurezza e istruzioni, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con i tuoi
mirini posteriori TAURUS 24/7 OSS XModel. Ricorda sempre di dare priorità alla sicurezza e alla gestione
responsabile delle armi da fuoco. Grazie per aver scelto il nostro prodotto.



Sikkerhetsinstruksjonsguide for TAURUS 24/7
OSS XMODEL BAKRE SIKTER NOVAK TAURUS 24/7
F/O BAKRE SIKT, GRØNN
Innledning
Takk for at du valgte TAURUS 24/7 OSS XModel bakre sikter fra Novak. Dette produktet er designet for å
forbedre din skyteopplevelse med sikkerhet og presisjon i tankene. For å sikre trygg bruk og vedlikehold av
disse siktene, vennligst les denne sikkerhetsinstruksjonsguiden nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid skytevåpen og tilbehør med forsiktighet, og sørg for at de oppbevares trygt når de ikke er i
bruk.
Sørg for at ditt skytevåpen er uladet før du installerer eller justerer siktene.
Bruk siktene kun på kompatible Taurus 24/7 OSS pistoler for å unngå feilfunksjon eller skade.
Hold siktene fri for smuss og rusk for å opprettholde optimal ytelse.
Vær oppmerksom på omgivelsene dine og praktiser sikre skytevaner til enhver tid.
Hvis du er uerfaren med skytevåpen, søk veiledning fra en kvalifisert instruktør før bruk.

Spesifikke sikkerhetsforskrifter for bruk
Vær forsiktig når du håndterer verktøy under installasjonen for å unngå skader.
Sørg for at sikten er sikkert festet før du bruker skytevåpenet.
Forsøk ikke å modifisere siktene eller skytevåpenet på noen måte som kan kompromittere sikkerheten.
Bruk alltid passende øye og hørselvern når du skyter.
Vær oppmerksom på lysforholdene der du skyter; siktene er designet for lavt lys, men bør brukes
ansvarlig.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjonsinstruksjoner:1.

Sørg for at din Taurus 24/7 OSS pistol er uladet.
Fjern det originale bakre siktet ved å følge produsentens instruksjoner.
Juster Novak bakre sikt med fabrikks dovetailkuttet på pistolen din.
Press sikten på plass, og sørg for en tett passform.
Om nødvendig, bruk et siktpusherverktøy for å hjelpe med installasjonen.
Bekreft at sikten er riktig justert før du sikrer den.

Bruksinstruksjoner:2.

Bli kjent med siktejusteringen: det bakre siktet skal være justert med det frontale siktet for
nøyaktig skyting.
Øv på å sikte i forskjellige lysforhold for å forstå hvordan fiberoptiske eller Tritium innsatser
forbedrer synligheten.
Sjekk regelmessig siktene for tegn på slitasje eller skade og erstatt om nødvendig.
Oppbevar ditt skytevåpen og siktene på et sikkert sted når de ikke er i bruk.



Avfallsinstruksjoner
Kast eventuelle skadede eller slitte sikter i samsvar med lokale forskrifter.
Kast ikke siktene i vanlig husholdningsavfall.
Sjekk med ditt lokale avfallshåndteringsanlegg for riktige avfallsmetoder for skytevåbentilbehør.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle spørsmål eller bekymringer angående TAURUS 24/7 OSS XModel bakre sikter, vennligst referer til
produsenten eller forhandleren du kjøpte produktet fra. De kan gi ytterligere støtte og informasjon angående
sikkerhet og bruk.

Konklusjon
Ved å følge disse sikkerhetsretningslinjene og instruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med
dine TAURUS 24/7 OSS XModel bakre sikter. Prioriter alltid sikkerhet og ansvarlig håndtering av skytevåpen.
Takk for at du valgte vårt produkt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla TAURUS 24/7 OSS
XMODEL REAR SIGHTS NOVAK TAURUS 24/7 F/O
REAR SIGHT, GREEN
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór przyrządów celowniczych TAURUS 24/7 OSS XModel firmy Novak. Produkt ten został
zaprojektowany w celu poprawy doświadczenia strzeleckiego z myślą o bezpieczeństwie i precyzji. Aby zapewnić
bezpieczne użytkowanie i konserwację tych przyrządów, prosimy o uważne zapoznanie się z niniejszą instrukcją
bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną i akcesoriami ostrożnie i zapewnij ich bezpieczne przechowywanie,
gdy nie są używane.
Upewnij się, że twoja broń jest rozładowana przed instalacją lub regulacją przyrządów celowniczych.
Używaj przyrządów tylko na kompatybilnych pistoletach Taurus 24/7 OSS, aby uniknąć awarii lub
obrażeń.
Utrzymuj przyrządy w czystości, wolne od brudu i zanieczyszczeń, aby zapewnić optymalną wydajność.
Bądź świadomy swojego otoczenia i zawsze praktykuj bezpieczne nawyki strzeleckie.
Jeśli nie masz doświadczenia w obsłudze broni palnej, skonsultuj się z wykwalifikowanym instruktorem
przed użyciem.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj ostrożności podczas obsługi narzędzi podczas instalacji, aby uniknąć obrażeń.
Upewnij się, że przyrząd celowniczy jest pewnie zamocowany przed użyciem broni.
Nie próbuj modyfikować przyrządów ani broni w sposób, który mógłby zagrozić bezpieczeństwu.
Zawsze nosić odpowiednią ochronę oczu i uszu podczas strzelania.
Zwróć uwagę na warunki oświetleniowe, w których strzelasz; przyrządy są zaprojektowane do użytku w
warunkach słabego oświetlenia, ale powinny być używane odpowiedzialnie.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji:1.

Upewnij się, że twój pistolet Taurus 24/7 OSS jest rozładowany.
Usuń oryginalny tylny przyrząd celowniczy, postępując zgodnie z instrukcjami producenta.
Wyreguluj tylny przyrząd celowniczy Novak z fabrycznym rowkiem w twoim pistolecie.
Mocno wciśnij przyrząd na miejsce, zapewniając ciasne dopasowanie.
W razie potrzeby użyj narzędzia do montażu przyrządów celowniczych, aby pomóc w instalacji.
Sprawdź, czy przyrząd jest poprawnie wyregulowany przed zabezpieczeniem go.

Instrukcje Użytkowania:2.

Zapoznaj się z wyrównaniem przyrządów: tylny przyrząd celowniczy powinien być wyrównany z
przednim przyrządem dla dokładnego strzelania.
Ćwicz celowanie w różnych warunkach oświetleniowych, aby zrozumieć, jak wkładki światłowodowe
lub Tritium poprawiają widoczność.
Regularnie sprawdzaj przyrządy pod kątem oznak zużycia lub uszkodzeń i wymieniaj je w razie
potrzeby.
Przechowuj swoją broń i przyrządy w bezpiecznym miejscu, gdy nie są używane.



Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie uszkodzone lub zużyte przyrządy zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj przyrządów do zwykłych odpadów domowych.
Skontaktuj się z lokalnym zakładem zarządzania odpadami w celu uzyskania informacji o prawidłowych
metodach utylizacji akcesoriów do broni palnej.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących przyrządów celowniczych TAURUS 24/7 OSS
XModel, prosimy o kontakt z producentem lub sprzedawcą, od którego zakupiono produkt. Mogą oni zapewnić
dodatkowe wsparcie i informacje dotyczące bezpieczeństwa oraz użytkowania.

Zakończenie
Przestrzegając tych wytycznych bezpieczeństwa i instrukcji, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne
doświadczenie z przyrządami celowniczymi TAURUS 24/7 OSS XModel. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i
odpowiedzialne obchodzenie się z bronią palną. Dziękujemy za wybór naszego produktu.



Turvaohjeet TAURUS 24/7 OSS XMODEL
TAKATÄHTÄIMILLE NOVAK TAURUS 24/7 F/O
TAKATÄHTÄIN, VIHREÄ
Johdanto
Kiitos, että valitsit TAURUS 24/7 OSS XModel takatähtäimet Novakilta. Tämä tuote on suunniteltu parantamaan
ampumiskokemustasi turvallisuus ja tarkkuus huomioiden. Varmistaaksesi näiden tähtäimien turvallisen käytön
ja ylläpidon, lue tämä turvaohje huolellisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Käsittele aina aseita ja tarvikkeita varoen ja varmista, että ne säilytetään turvallisesti, kun niitä ei
käytetä.
Varmista, että aseesi on tyhjennetty ennen tähtäimien asentamista tai säätämistä.
Käytä tähtäimiä vain yhteensopivissa Taurus 24/7 OSS pistooleissa, jotta vältät vian tai vamman.
Pidä tähtäimet puhtaina pölystä ja roskista optimaalisen suorituskyvyn ylläpitämiseksi.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja harjoita turvallisia ampumistapoja kaikissa olosuhteissa.
Jos olet kokematon aseiden käytössä, hae ohjausta pätevältä opettajalta ennen käyttöä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä varovaisuutta työkaluja käsitellessäsi asennuksen aikana, jotta vältät vammat.
Varmista, että tähtäin on kiinnitetty tukevasti ennen aseen käyttöä.
Älä yritä muokata tähtäimiä tai asetta millään tavalla, joka voisi vaarantaa turvallisuuden.
Käytä aina sopivia silmä ja korvasuojia ampumisen aikana.
Ole tietoinen ampumisen valonolosuhteista; tähtäimet on suunniteltu heikossa valaistuksessa
käytettäväksi, mutta niitä tulee käyttää vastuullisesti.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet:1.

Varmista, että Taurus 24/7 OSS pistoolisi on tyhjennetty.
Poista alkuperäinen takatähtäin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Aseta Novaktakatähtäin tehtaalla valmistettuun vakoon pistoolissasi.
Paina tähtäin paikalleen tukevasti varmistaen tiukka istuvuus.
Jos tarpeen, käytä tähtäintyökalua asennuksen helpottamiseksi.
Varmista, että tähtäin on oikein kohdistettu ennen sen kiinnittämistä.

Käyttöohjeet:2.

Tutustu tähtäyksessä: takatähtäimen tulee olla linjassa etutähtäimen kanssa tarkkaa ampumista
varten.
Harjoittele tähtäämistä erilaisissa valaistusolosuhteissa ymmärtääksesi, miten kuituoptiset tai
Tritiuminsertit parantavat näkyvyyttä.
Tarkista säännöllisesti tähtäimet kulumisen tai vaurioiden varalta ja vaihda tarvittaessa.
Säilytä aseesi ja tähtäimesi turvallisessa paikassa, kun niitä ei käytetä.



Hävitysohjeet
Hävitä kaikki vaurioituneet tai kuluneet tähtäimet paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tähtäimiä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Tarkista paikalliselta jätehuoltolaitokselta oikeat hävittämismenetelmät asevarusteille.

Lisätietoja
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita TAURUS 24/7 OSS XModel takatähtäimistä, ota yhteys
valmistajaan tai jälleenmyyjään, jolta ostit tuotteen. He voivat tarjota lisätukea ja tietoa turvallisuudesta ja
käytöstä.

Yhteenveto
Noudattamalla näitä turvaohjeita ja ohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen TAURUS 24/7
OSS XModel takatähtäimilläsi. Aina tulee priorisoida turvallisuus ja vastuullinen aseiden käsittely. Kiitos, että
valitsit tuotteemme.



Säkerhetsinstruktionsguide för TAURUS 24/7 OSS
XMODEL BAKRE SIKTEN NOVAK TAURUS 24/7 F/O
BAKRE SIKTE, GRÖN
Introduktion
Tack för att du valt TAURUS 24/7 OSS XModel Bakre Sikten från Novak. Denna produkt är designad för att
förbättra din skjutupplevelse med fokus på säkerhet och precision. För att säkerställa säker användning och
underhåll av dessa sikten, vänligen läs noggrant igenom denna säkerhetsinstruktionsguide.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen och tillbehör med försiktighet och se till att de förvaras säkert när de inte
används.
Se till att ditt skjutvapen är oladdat innan du installerar eller justerar sikten.
Använd endast siktena på kompatibla Taurus 24/7 OSSpistoler för att undvika funktionsfel eller skador.
Håll siktena fria från smuts och skräp för att upprätthålla optimal prestanda.
Var medveten om din omgivning och öva säkra skjutvanor vid alla tillfällen.
Om du är oerfaren med skjutvapen, sök vägledning från en kvalificerad instruktör innan användning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Var försiktig när du hanterar verktyg under installationen för att undvika skador.
Se till att siktet är ordentligt fäst innan du använder skjutvapnet.
Försök inte att modifiera siktena eller skjutvapnet på något sätt som kan kompromettera säkerheten.
Använd alltid lämpligt ögonskydd och hörselskydd när du skjuter.
Var medveten om ljusförhållandena där du skjuter; siktena är designade för svagt ljus men ska användas
ansvarsfullt.

Instruktioner för installation och användning

Installationsinstruktioner:1.

Se till att din Taurus 24/7 OSSpistol är oladdad.
Ta bort det ursprungliga bakre siktet enligt tillverkarens instruktioner.
Justera Novakbakre siktet med den fabriksdovetail som finns på din pistol.
Tryck siktet på plats ordentligt, så att det sitter tätt.
Om det behövs, använd ett sikttryckverktyg för att hjälpa till med installationen.
Kontrollera att siktet är korrekt justerat innan du säkrar det.

Användningsinstruktioner:2.

Bekanta dig med siktjusteringen: det bakre siktet ska justeras med det främre siktet för exakt
skjutning.
Öva på att sikta under olika ljusförhållanden för att förstå hur de fiberoptiska eller Tritiuminläggen
förbättrar synligheten.
Kontrollera regelbundet siktena för tecken på slitage eller skador och byt ut dem om det behövs.
Förvara ditt skjutvapen och sikten på en säker plats när de inte används.



Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella skadade eller slitna sikten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte siktena i vanligt hushållsavfall.
Kontrollera med din lokala avfallshanteringsanläggning för korrekta metoder för avfallshantering av
skjutvapenstillbehör.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor eller bekymmer angående TAURUS 24/7 OSS XModel Bakre Sikten, vänligen hänvisa till
tillverkaren eller återförsäljaren där du köpte produkten. De kan ge ytterligare stöd och information angående
säkerhet och användning.

Slutsats
Genom att följa dessa säkerhetsriktlinjer och instruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse
med dina TAURUS 24/7 OSS XModel Bakre Sikten. Prioritera alltid säkerhet och ansvarsfull hantering av
skjutvapen. Tack för att du valt vår produkt.



Bezpečnostní pokyny pro TAURUS 24/7 OSS
XMODEL ZADNÍ MÍŘIDLA NOVAK TAURUS 24/7 F/O
ZADNÍ MÍŘIDLO, ZELENÉ
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali zadní mířidla TAURUS 24/7 OSS XModel od společnosti Novak. Tento produkt je
navržen tak, aby zlepšil váš zážitek ze střelby s důrazem na bezpečnost a přesnost. Aby bylo zajištěno bezpečné
používání a údržba těchto mířidel, pečlivě si prosím přečtěte tuto bezpečnostní příručku.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy manipulujte s palnými zbraněmi a příslušenstvím opatrně a zajistěte jejich bezpečné uložení, když
se nepoužívají.
Zajistěte, aby byla vaše zbraň vybitá před instalací nebo úpravou mířidel.
Používejte mířidla pouze na kompatibilních pistolech Taurus 24/7 OSS, aby nedošlo k poruše nebo
zranění.
Držte mířidla čistá od nečistot a nečistot, abyste udrželi optimální výkon.
Buďte si vědomi svého okolí a vždy dodržujte bezpečné střelecké návyky.
Pokud nemáte zkušenosti s palnými zbraněmi, vyhledejte radu od kvalifikovaného instruktora před
použitím.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při manipulaci s nástroji během instalace buďte opatrní, abyste se vyhnuli zranění.
Zajistěte, aby bylo mířidlo pevně připevněno před použitím zbraně.
Nepokoušejte se mířidla nebo zbraň jakkoli upravit, což by mohlo ohrozit bezpečnost.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při střelbě.
Buďte si vědomi světelných podmínek, za kterých střílíte; mířidla jsou navržena pro slabé osvětlení, ale
měla by být používána zodpovědně.

Pokyny pro instalaci a používání

Pokyny pro instalaci:1.

Zajistěte, aby byla vaše pistole Taurus 24/7 OSS vybitá.
Odstraňte původní zadní mířidlo podle pokynů výrobce.
Zarovnejte zadní mířidlo Novak s továrním drážkováním na vaší pistoli.
Pevně zatlačte mířidlo na místo a ujistěte se, že je pevně usazeno.
Pokud je to nutné, použijte nástroj na posun mířidel pro usnadnění instalace.
Ověřte, že je mířidlo správně zarovnáno před jeho zajištěním.

Pokyny pro používání:2.

Seznamte se se zarovnáním mířidel: zadní mířidlo by mělo být zarovnáno s předním mířidlem pro
přesné střílení.
Procvičujte zaměřování v různých světelných podmínkách, abyste pochopili, jak optická vlákna
nebo Tritium vložky zlepšují viditelnost.
Pravidelně kontrolujte mířidla na jakékoli známky opotřebení nebo poškození a v případě potřeby
je vyměňte.
Uložte svou zbraň a mířidla na bezpečném místě, když se nepoužívají.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakákoli poškozená nebo opotřebovaná mířidla v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte mířidla do běžného domácího odpadu.
Zkontrolujte u místního zařízení na správu odpadu správné metody likvidace pro příslušenství k palným
zbraním.

Kontaktní informace pro další podporu
Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy týkající se zadních mířidel TAURUS 24/7 OSS XModel, obraťte se na
výrobce nebo prodejce, od kterého jste produkt zakoupili. Mohou poskytnout další podporu a informace týkající
se bezpečnosti a používání.

Závěr
Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů a pokynů můžete zajistit bezpečný a příjemný zážitek s vašimi
zadními mířidly TAURUS 24/7 OSS XModel. Vždy upřednostňujte bezpečnost a odpovědné zacházení s palnými
zbraněmi. Děkujeme, že jste si vybrali náš produkt.
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